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KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

V Bruselu dne 11.12.2007
KOM(2007) 788 v konecném znéni

Navrh

ROZHODNUTI RADY

o postoji, ktery ma Spolecenstvi zaujmout v Radé pridruZeni ziizené Evropsko-
stredomoiskou dohodou zakladajici pridruZeni mezi Evropskymi spole¢enstvimi a jeho
¢lenskymi staty na jedné strané a Tuniskou republikou na strané druhé, pokud jde o

prijeti opati‘eni pro koordinaci systémii socialniho zabezpeceni

(ptedlozend Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

1) SOUVISLOSTI NAVRHU

e Odivodnéni a cile navrhu

Clanek 67 Evropsko-sttedomotské dohody zakladajici ptidruzeni mezi Evropskymi
spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné stran¢ a Tuniskou republikou na strané
druhé' stanovi, ze Rada ptidruZeni pfijme opatfeni pro uplatiiovani zasad koordinace
systému socidlniho zabezpeceni, stanovenych v ¢lanku 65 této dohody, pted uplynutim
prvniho roku ode dne vstupu této dohody v platnost.

e Obecné souvislosti

Na urovni SpoleCenstvi jsou systémy socidlniho zabezpecCeni CcClenskych stath
koordinovany nafizenim (EHS) &. 1408/71° a jeho provadécim natizenim (EHS)
. 574/72°. Clanky 65-68 dohody s Tuniskem obsahuji ustanoveni o omezené
koordinaci systémil socialniho zabezpeCeni ¢lenskych stati a Tuniska. Aby zdsady
ustanovené v ¢lanku 65 mohly byt uplatiiovany, je nezbytné, aby Rada ptidruzeni
zfizena dohodou pfijala rozhodnuti..

Rada dalsich dohod o pfidruZeni s tietimi zemémi obsahuje podobna ustanoveni o
koordinaci systémil socialniho zabezpeceni. Tento navrh je soucasti souboru néavrhd,
které obsahuji podobné navrhy sohledem na dohody s Marokem, Alzirskem,
Chorvatskem, Byvalou jugoslavskou republikou Makedonii a Izraelem.

Rozhodnuti Rady je nezbytné, aby byl stanoven postoj, ktery Spolecenstvi v této Radé
pfidruzeni zaujme.

e Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu

Natizeni Rady (ES) & 859/2003 rozsifuje pusobnost natizeni (EHS) & 1408/71 a
nafizeni (EHS) €. 574/72 na statni pfislusniky tfetich zemi, na které se tato nafizeni
dosud nevztahuji pouze z divodu jejich statni prislusnosti. Natizeni jiz zahrnuje zdsadu
s¢itani pojistnych obdobi, ktera tunisti pracovnici ziskali v riiznych ¢lenskych statech,
pokud jde o narok na urcit¢ davky, jak stanovi¢l. 65 odst. 2 dohody s Tuniskem.
Jelikoz je ale natizeni (ES) ¢. 859/2003 zalozeno na hlavé IV Smlouvy, Dansko neni
vazano timto nafizenim ani mu nepodléha, v souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o
postaveni Danska pfipojeného ke Smlouvé o EU a Smlouvé o zalozeni Evropského
spolecenstvi. Toto nafizeni se vztahuje pouze na Spojené kralovstvi a Irsko, protoze v
souladu s ¢lankem 3 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska, pfipojené¢ho
ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o zalozeni Evropského spoleCenstvi, oba
Clenské staty oznamily své ptani ucastnit se uplatiovani natizeni (ES) ¢. 859/2003.

Ut. vest. L97, 30.3. 1989, s. 2.

Ut. vést. L 149, 5.7.1971, s. 2. Natizeni naposledy pozménéné nafizenim Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1992/2006 (Ut. vést. L 392, 30.12.2006, s. 1).

Ut. vést. L 74, 27.3.1972, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné natizenim Komise (ES) &. 311/2007
(Ut. vést. L 82, 23.3.2007, s. 6).

Ut. vést. L 124, 20.5.2003, s. 1.
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e Soulad s ostatnimi politikami a cili Unie

V roce 2004 zahgjila EU evropskou politiku sousedstvi, kterd se zamétuje na posileni
vztahi se Sestnacti zemémi, které hrani¢i s Unii, vCetné Tuniska, s cilem zabranit
vytvafeni novych délicich ¢ar v Evropé a posilit mir, stabilitu a prosperitu. EU a
Tunisko pfijaly v souvislosti s touto politikou dne 4. ¢ervence 2005 prostfednictvim
doporuceni Rady ptidruzeni akéni plén, kterym se stanovi vzajemné dohodnuté cile pro
posileni spoluprace v fadé strategickych oblasti v pribchu tfilet¢ho obdobi. Cil 29
uvedené¢ho akéniho planu stanovi, ze kratkodobou prioritou stran bude pfijeti
rozhodnuti, kterym se bude provadét ¢lanek 65 dohody o ptidruzeni.

Tento navrh tak prispéje k provadéni akéniho planu EU-Tunisko, a tedy k naplnéni cilt
evropské politiky sousedstvi.

KONZULTACE ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI DOPADU
e Konzultace zucastnénych stran

Metody konzultaci, hlavni cilova odvetvi a obecny profil respondentii

Hlavni body tohoto navrhu byly prodiskutovany s delegacemi Clenskych stati ve
Spravni komisi pro socidlni zabezpefeni migrujicich pracovnikid, organu ziizeném
nafizenim (EHS) ¢. 1408/71. Delegace také mély ptilezitost predlozit k tomuto tématu
pfipominky.

Shrnuti odpovédi a zpiisob, jakym byly vzaty v uvahu

Vétsina pripominek clenskych statl byla velmi obecného charakteru. Nékteré z nich,
jako ty odkazujici na potiebu ustanoveni o spravnich kontrolach a Iékafskych
prohlidkéch, byly v tomto navrhu zohlednény. Ostatni otdzky, obzvlasté ustanoveni o
ukladani spravnich sankci, nebyly povazovany za vhodné pro pfilozeni k navrhu,
jelikoz spadaji mimo ramec ¢lankt 65—-68 dohody s Tuniskem.

e Sbér a vyuziti vysledkii odbornych konzultaci
Nebylo tfeba vyuzit externich odbornych konzultaci.

e Posouzeni dopadu

Clanky 65-68 dohody s Tuniskem obsahuji ustanoveni o omezené koordinaci systému
socialniho zabezpe&eni Glenskych stati a Tuniska. Rada dohod o piidruZeni s tietimi
zemeémi obsahuje podobna ustanoveni o koordinaci systému socidlniho zabezpeceni.
Aby vSechny zédsady ustanovené v ¢lanku 65 mohly vstoupit v platnost, je tieba aby
piislusnd Rada ptidruzeni vydala rozhodnuti.

Cilem vySe zminénych ¢lankli v oblasti socidlniho zabezpeceni je, aby pracovnik
z ptislusné ptidruzené zem¢ mohl obdrzet urcité davky socialniho zabezpeceni, které
jsou podle pravnich predpist ¢lenského statu (Clenskych stati), kterym podléhal nebo
podléhd, poskytovany. To se také reciproné vztahuje na obCany Clenskych stati EU,
ktefi pracuji v pfidruZzené zemi.

Skutecnost, Ze vSechna ustanoveni navrhti, ze kterych sestdva soucasny soubor navrhi
tykajicich se Sesti pfidruzenych zemi (Maroka, Alzirska, Tuniska, Byvalé jugoslavské
republiky Makedonie, Chorvatska a Izraele), jsou téméf shodnd, usnadni provadéni
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téchto ustanoveni institucemi socidlniho zabezpeceni v Clenskych statech. Provadéni
téchto ndvrhii mize pfinést nckteré finanéni disledky pro wvnitrostatni instituce
socialniho zabezpeceni, jelikoz ty musi naptiklad zajistit vyplaceni davek, tak jak jsou
popséany v ¢lanku 65 dohody s Tuniskem. Tento ¢lanek se nicméné tyka pouze osob,
které prispivaji nebo pfispivaly do vnitrostatniho systému socialniho zabezpeceni
v dotéeném staté v souladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi predpisy. V kazdém ptipadé
muze byt v této fazi obtizné zméfit presny dopad téchto navrhl na vnitrostatni systémy
socialniho zabezpeceni.

PRAVNI STRANKA NAVRHU

e Shrnuti navrhovanych opatfieni

Tento névrh obsahuje rozhodnuti Rady o postoji Spolecenstvi v Radé piidruzeni
ztizené dohodou s Tuniskem a v pfiloze pak rozhodnuti Rady pfidruzeni v oblasti
socialniho zabezpeceni.

Navrhované rozhodnuti Rady pfidruzeni spliiuje pozadavky clanku 67 dohody
s Tuniskem na toto rozhodnuti, jehoz cilem je wuplatiovani zéasad socialniho
zabezpeceni obsazenych v ¢lanku 65. Rozhodnuti tedy obsahuje provadéci ustanoveni,
pokud jde o ta ustanoveni ¢lanku 65 dohody s Tuniskem, ktera jesté¢ nejsou zahrnuta
v natizeni (ES) €. 859/2003 nebo prohldSena Soudnim dvorem za piimo pouZitelna,
jako je ustanoveni o zakazu diskriminace obsazené v ¢l. 65 odst. 1. Tato zbyvajici
ustanoveni se obzvlasté tykaji Danska, pokud jde o s¢itani dob pojisténi ziskanych
tuniskymi pracovniky vruznych clenskych stitech a vyvoz nékterych dévek do
Tuniska.

Navrhované rozhodnuti Rady pfidruzeni navic zajistuje, aby se také reciprocné
pouzivalo ustanoveni o vyvozu davek a poskytovani rodinnych davek pracovnikiim
EU, ktefi jsou v Tunisku legéln¢ zaméstnani, a jejich rodinnym pfisluSniktim, ktefi
v Tunisku opravnéné pobyvaji.

e Pravni ziklad

Clanek 310 Smlouvy o ES ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim pododstavcem posledni
vétou a druhym pododstaveem uvedené smlouvy.

e Zasada subsidiarity

Navrh spadd do vyluéné pravomoci SpoleCenstvi. Zasada subsidiarity se proto
neuplatni.

e Zasada proporcionality

Névrh je v souladu se zdsadou proporcionality z tohoto diivodu/téchto divodi:

Clenské staty maji i nadale vyluéné pravomoci pii zptisobu stanoveni, organizaci a
financovani svych vnitrostatnich systému socialniho zabezpeceni.

Navrh pouze usnadiiuje koordinaci systému socidlniho zabezpeceni Clenskych stati a
Tuniska, ku prospéchu obcanti téchto zemi. Navrhem navic nejsou dotcena zadnd prava
a povinnosti vyplyvajici z dvoustrannych dohod o socidlnim zabezpeceni mezi
Clenskymi staty a Tuniskem, které zajist'uji pfiznivejsi zachazeni s dot€enymi osobami.
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Névrh minimalizuje finan¢ni a administrativni zatéz vnitrostatnich organt, jelikoz je
soucasti souboru podobnych navrha, které zajistuji jednotné pouzivani ustanoveni o
socialnim zabezpeceni obsazenych v dohodach o ptidruzeni se tietimi zemémi.

e Volba nastroji

Navrhované néstroje: rozhodnuti Rady (v pfiloze obsahujici navrh rozhodnuti Rady
pridruzeni).

Jiné prostredky by nebyly pfimétené z tohoto ditvodu/téchto divodi:

Neexistuje alternativni moznost k navrhovanému opatieni. Clanek 67 dohody vyZzaduje
rozhodnuti pfislusné Rady pfidruzeni. V €l. 300 odst. 2 Smlouvy o ES se stanovi, ze
bude pfijato rozhodnuti Rady za uclelem stanoveni postoje, ktery ma byt jménem
Spolecenstvi piijat v orgdnu zfizeném dohodou o pfidruzeni, kdyZ je tento organ zadan
o piijeti rozhodnuti, ktera maji pravni ucinky.

ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Navrh nemé zadné dusledky pro rozpocet Spolecenstvi.

DALSI INFORMACE
e ZjednoduSeni

Navrh stanovi zjednoduSeni spravnich postupli pro vefejné organy (EU nebo
vnitrostatni) a pro soukromé subjekty.

Ustanoveni navrhu tykajici se koordinace systému sociadlniho zabezpeceni pro tuniské
obCany jsou témét shodna s témi, ktera se vztahuji na obCany ostatnich piidruzenych
zemi. Tato skutecnost povede ke zjednoduSeni postupii a mensimu poctu
administrativnimu zatizeni vnitrostatnich instituci socialniho zabezpeceni.

Osoby, na n¢z se vztahuje tento navrh, se nebudou setkavat s rozdilnymi vnitrostatnimi
ustanovenimi, kterd se tykaji zésad socialniho zabezpeceni obsazenych v Clanku 65
dohody s Tuniskem, a mohou se tedy spolehnout na jednotnd ustanoveni v rdmci
Spolecenstvi.

e Podrobné vysvétleni navrhu

A. Rozhodnuti Rady o postoji, ktery ma Spolecenstvi zaujmout v Radé pridruZeni
ziizené Evropsko-stiredomoiskou dohodou s Tuniskem, pokud jde o opatieni pro
koordinaci systémi socidlniho zabezpeceni.

Clanek 1

Clanek vyjasiiuje pravni vztah mezi timto rozhodnutim Rady a pfilozenym
rozhodnutim Rady ptfidruzeni.
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B. PiiloZené rozhodnuti Rady pridruzeni, pokud jde o opatieni o koordinaci
systémii socialniho zabezpeceni, ktera jsou obsaZena v dohodé.

Cast I: Obecna ustanoveni

Clének 1

Tento ¢lanek definuje, pro ucely pravnich ptedpisi Clenskych stati a Tuniska, pojmy
,dohoda“, ,nafizeni“, ,provadéci nafizeni“, ,Clensky stat”, ,pracovnik®, ,rodinny
ptislusnik®, ,,pravni predpisy*, ,,davky* a ,rodinné davky* a odkazuje na nafizeni a
provadéni natizeni v piipadé ostatnich pojmul pouzitych v pfilozeném rozhodnuti.
Cléanek 2

V souladu se znénim ¢lanku 65 dohody s Tuniskem definuje tento clanek osoby
spadajici do oblasti plisobnosti pfiloZzené¢ho rozhodnuti.

Cast 1T
Vztahy mezi ¢lenskymi staty a Tuniskem

Tato c¢ast prilozeného rozhodnuti zahrnuje zasady obsazené v ¢l. 65 odst. 4 dohody
s Tuniskem, jakoZz i recipro¢ni ustanoveni tykajici se statnich piislusniki EU a jejich
rodinnych pfislusnikd, jak stanovi €l. 65 odst. 5.

Clanek 3

Tento ¢lanek uvadi oblasti socidlniho zabezpeceni, na které odkazuje ¢l. 65 odst. 3 a 4
dohody s Tuniskem a na které se vztahuje ¢ast II pfiloZeného rozhodnuti.

Clanek 4

Tento ¢lanek obsahuje zdsadu vyvozu penézitych davek stanovenou v ¢l. 65 odst. 4
dohody s Tuniskem a jasn¢ stanovi, Ze tato zasada je omezena na davky uvedené v ¢l. 1
pism. h ptiloZeného rozhodnuti, které stanovi davky uvedené v tomto odstavci.

Clanek 5

Tento ¢lanek vymezuje, které osoby, na néz se vztahuje tento navrh, maji narok na
rodinné davky od pfislusného statu. Z tohoto ¢lanku jasné vyplyva, ze v souladu s ¢l.
65 odst. 3 dohody s Tuniskem neexistuje narok na rodinné davky pro rodinné
piislusniky tuniského pracovnika, pokud tito rodinni ptislusnici maji bydli§t€¢ mimo
uzemi Evropské unie.

Cast 111

Provadéni ustanoveni o socidlnim zabezpeceni, pokud jde o Déansko.

Clének 6

Natizeni (ES) ¢. 859/2003 jiz zahrnuje zasadu s¢itani pojistnych obdobi, ktera tunisti
pracovnici v ramci Spolecenstvi ziskali, pokud jde o narok na urcit¢ davky, jak
stanovi ¢l. 65 odst. 2 dohody s Tuniskem. JelikoZ je ale toto natizeni zalozeno na hlavé
IV Smlouvy, neni v souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Déanska ptipojeného
ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi Dansko timto nafizenim vazano ani
mu nepodléhd. Tento ¢lanek tedy vyjasiuje, ze Dansko bude za tcelem uplatiiovani
vyse zminéné zasady sCitani pouzivat ptislusna ustanoveni natizeni (EHS) ¢. 1408/71 a
¢. 574/72.

Cast IV

Riazna ustanoveni
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Clanek 7

Tento ¢lanek obsahuje obecnd ustanoveni o spolupraci mezi Clenskymi staty a jejich
institucemi socialniho zabezpeceni na jedné strané a Tuniskem a jeho organy na strané
druhé, jakoZz i mezi pfijemci a pfisluSnymi institucemi. Tato ustanoveni jsou podobna
ustanovenim ¢l. 84 odst. 1, 2 a 3 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a ¢l. 76 odst. 3, odst. 4
prvniho a tfetitho pododstavce a odst. 5 natizeni (ES) ¢. 883/2004.

Cléanek 8

Tento clanek stanovi postupy pro spravni kontroly a lékatské prohlidky podobné
postupim stanovenym v ¢l. 51 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 574/72. Navic poskytuje
moznost piijmout ostatni provadéci piedpisy v této oblasti.

Clanek 9

Tento ¢lanek odkazuje na ptilohu II pfilozeného rozhodnuti, kterd je podobnd ptiloze
VI natizeni (EHS) ¢. 1408/71 a ptiloze XI natizeni (ES) ¢. 883/2004 a kterd je

nezbytnd pro stanoveni nezbytnych zvlastnich provadécich pravidel k tuniskym
pravnim predpisim s ohledem na ptilozené rozhodnuti.

Clanek 10

Jak stanovi ¢lanek 68 dohody s Tuniskem, tento ¢lanek upfesiiuje, Ze ustanoveni

dvoustrannych dohod, ktera zajist'uji ptiznivéjsi zachdzeni, zistavaji v platnosti.
Clanek 11

Timto ¢lankem se stanovi moznost uzavtit dodatecné spravni dohody.

Clanek 12

Ptechodna ustanoveni uvedena v tomto ¢lanku odpovidaji pfechodnym ustanovenim ¢l.
94 odst. 1, 3, 4, 6 a 7 natizeni (EHS) ¢. 1408/71, jakoz i1 ¢l. 87 odst. 1, 3, 4, 6 a 7
natizeni (ES) ¢. 883/2004.

Clanek 13

Tento ¢lanek vyjasiiuje pravni status ptiloh pfiloZeného rozhodnuti a postupy pro jejich
zmeny.

Clanek 14

Tento ¢lanek stanovi postup pro to, aby byla pfijata vSechna nezbytnd opatieni pro
provadéni piilozeného rozhodnuti.

Clanek 15

Tento ¢lanek uptesiiuje datum vstupu ptilozeného rozhodnuti v platnost.
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Navrh
ROZHODNUTI RADY

o postoji, ktery ma Spolecenstvi zaujmout v Radé pridruZeni zfizené Evropsko-
stftedomoi‘'skou dohodou zakladajici pfidruZeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jeho
¢lenskymi staty na jedné strané a Tuniskou republikou na strané druhé, pokud jde o
prijeti opati‘eni pro koordinaci systémii socialniho zabezpeceni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 310 ve
spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim pododstavcem posledni vétou a druhym pododstavcem této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komise®,
vzhledem k témto duvodim:

(1) Clanek 67 Evropsko-stiedomoiské dohody zakladajici pfidruzeni mezi Evropskymi
spoleCenstvimi a jejich Clenskymi stdty na jedné strané¢ a Tuniskou republikou na
stran¢ druhé stanovi, ze Rada ptidruzeni pfijme opatfeni pro uplatiovani zéasad
koordinace systémil socialniho zabezpeceni, stanovenych v ¢lanku 65 této dohody,
pted uplynutim prvniho roku ode dne vstupu této dohody v platnost.

2) Cil 29 druha odrazka akcniho planu EU-Tunisko, ktery byl piijat Radou ptidruzeni
v souvislosti s evropskou politikou sousedstvi dne 4. Cervence 2005, pozaduje, aby
Rada ptidruzeni ptijala rozhodnuti pro provadéni ¢lanku 65 uvedené dohody,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Postoj Spolecenstvi v Radé ptidruzeni ziizené Evropsko-stiedomoiskou dohodou zakladajici
piidruzeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jeho c¢lenskymi stity na jedné strané a
Tuniskou republikou na stran¢ druhé, pokud jde o provadéni clanku 67 dohody, bude zalozen
na navrhu rozhodnuti Rady ptidruzeni ptilozeném k tomuto rozhodnuti.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda

> Ut.vést. C[...1, [...],s. [...].
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PRILOHA
PRIDRUZENI MEZI
EVROPSKOU UNI{
A TUNISKOU REPUBLIKOU
- Rada pfidruzeni-
ROHODNUTI &. ... /.... RADY PRIDRUZENI

zFizené Evropsko-stifedomorskou dohodou zakladajici pfidruZeni mezi Evropskymi
spole¢enstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Tuniskou republikou na strané
druhé

ze dne [...],

pokud jde o opatieni pro koordinaci systémi socialniho zabezpeceni, ktera jsou
obsaZena v Evropsko-stiedomorské dohodé

RADA PRIDRUZENI,

s ohledem na Evropsko-sttedomoiskou dohodu, zakladdajici ptidruzeni mezi Evropskymi
spoleCenstvimi a jejich Clenskymi staty na jedné strané a Tuniskou republikou na strané
druhé, a zejména na ¢lanek 67 uvedené dohody,

vzhledem k témto divodum:

(D) Clanky 65-68 uvedené dohody obsahuji ustanoveni o koordinaci systémii socialniho
zabezpeCeni Tuniska a clenskych stath. Clanek 65 stanovi zésady pro takovou
koordinaci.

(2)  Clanek 67 uvedené dohody také stanovi, ze rozhodnuti Rady piidruzeni zajisti
uplatiovani zasad obsazenych v ¢lanku 65 pfed uplynutim prvniho roku ode dne
vstupu této dohody v platnost.

3) Cil 29 druha odrézka akéniho planu EU-Tunisko, ktery byl pfijat Radou ptidruzeni
v souvislosti s evropskou politikou sousedstvi dne 4. Cervence 2005, pozaduje, aby
Rada ptidruzeni ptijala rozhodnuti pro provadéni ¢lanku 65 uvedené dohody.

(4)  Pii provadéni tohoto rozhodnuti je pravo tuniskych pracovnikii na rodinné davky
podminéno pozadavkem, aby jejich rodinni piislusnici opravnéné pobyvali s dotCenym
pracovnikem v ¢lenském staté, kde je tento pracovnik zaméstnan. Rozhodnuti
nezaklada jakykoliv narok na rodinné davky, pokud jde o rodinné ptislusniky, ktefi
pobyvaji v jiném state, napt. Tunisku.

(&) V soucasné¢ dobé rozsitilo nafizeni Rady (ES) ¢. 859/2003 plisobnost ustanoveni
natizeni (EHS) ¢. 1408/71 a natfizeni (EHS) ¢. 574/72 na statni pfislusniky tietich
zemi, na které¢ se tato ustanoveni dosud nevztahovala pouze z divodu jejich statni
ptislusnosti. Toto nafizeni je zalozeno na hlavé IV Smlouvy o ES. V souladu s ¢lanky
1 a 2 protokolu o postaveni Danska, ptipojené¢ho ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi, se Dansko neucastnilo pfijimani
nafizeni (ES) ¢. 859/2003, a proto pro n¢€ neni zdvazné ani se na n¢ nevztahuje. Je tedy
nezbytné stanovit zvlastni ustanoveni, pokud jde o Dansko, tykajici se téch zasad
obsazenych v ¢lanku 65 uvedené dohody, kter¢ jsou jiz zahrnuty v uvedeném natizeni.

(6) 'V zajmu snadnéjsiho provadéni pravidel koordinace mize byt nutné stanovit zvlastni
ustanoveni, ktera odpovidaji charakteru tuniskych vnitrostatnich ptedpisi..
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(7) Timto rozhodnutim nebudou dotéena prava a povinnosti vyplyvajici z dvoustrannych
dohod mezi ¢lenskymi staty a Tuniskem, coZ poskytuje vyhody, pokud jde o socidlni
zabezpeceni.

(8)  Vzamu zajiSténi hladkého pribchu koordinace systémil socidlniho zabezpefeni v
¢lenskych statech a Tunisku je nezbytné zavést zvlastni opatieni tykajici se spoluprace
mezi Clenskymi stity a Tuniskem, jakoZ 1 mezi dot€enymi osobami a institucemi
ptislusného statu.

(9)  Mcla by byt piijata pfechodna ustanoveni k ochrané osob, na které se vztahuje toto
rozhodnuti, a zajistit, aby tyto osoby nepozbyly prav v dasledku jeho vstupu

v platnost,
ROZHODLA TAKTO:
CAST1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 1
Definice
1. Pro ucely tohoto rozhodnuti se:

a) ,,dohodou” rozumi Evropsko-stfedomoiska dohoda zakladajici pfidruzeni mezi
Evropskym spoleCenstvim a jeho Clenskymi staty na jedné strané¢ a Tuniskou
republikou na strané druhé;

b) ,nafizenim“ rozumi nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systému
socialniho zabezpeceni na zaméstnané osoby a jejich rodiny pohybujici se v
rdmci Spolecenstvi, jak je uplatiovano v Clenskych statech Evropského
spoleCenstvi;

c) ,provadécim nafizenim* rozumi nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72, kterym se
stanovi provadéci pravidla k natizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systému
socidlniho zabezpeCeni na zaméstnané osoby a jejich rodiny pohybujici se v
ramci Spolecenstvi;

d) ,.Clenskym statem* rozumi jeden z ¢lenskych statti Spolecenstvi,

e) »pracovnikem* rozumi
1)  pro ucely pravnich piedpisi cClenského statu, zaméstnand osoba ve

smyslu ¢l. 1 pism. a) nafizeni,
i1)  pro ucely tuniskych pravnich predpisii, zaméstnand osoba ve smyslu
téchto pravnich predpist;

f) ,;rodinnym pfislusnikem* rozumi

1)  pro ucely pravnich ptedpisii ¢lenského statu, rodinny pftislusnik ve
smyslu ¢l. 1 pism. f) nafizeni,

i1) pro ucely tuniskych pravnich ptedpist, rodinny piislusnik ve smyslu
téchto pravnich predpisii;
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g)  ,pravnimi predpisy* rozumi
1)  co se tyce Clenského stitu, pravni ptedpisy ve smyslu ¢l. 1 pism. j)
nafizeni;
i1) co se tyce Tuniska, ptislusné pravni piedpisy pouzivané v Tunisku,
vztahujici se k oblastem socidlniho zabezpeceni a tykajici se starobnich a

pozustalostnich dichodl, davek pii pracovnich trazech a nemocech z
povoléani nebo s nimi souvisejici invalidity a rodinnych davek;

h) ,davkami* rozumi
1) co se tyCe Clenskych stati:
— starobni nebo pozustalostni diichody,
— davky pfi pracovnich urazech a nemocech z povolani, nebo
— davky v invalidité v dtsledku pracovnich urazii a nemoci z povolani,

ve smyslu nafizeni, s vyjimkou zvlastnich ~ nepfispévkovych
penézitych davek stanovenych v ptiloze Ila natizend;

i)  co se tyce Tuniska, odpovidajici davky poskytované podle izraelskych
pravnich ptedpist, s vyjimkou zvlaStnich nepfispévkovych penézitych
davek stanovenych v pfiloze I tohoto rozhodnuti;

1) ,rodinnymi davkami* rozumi

1) co se tyce ¢lenskych statl, rodinné davky ve smyslu €l. 1 pism. u) bodu 1)
nafizeni;

i) co se tyCe Tuniska, rodinné davky ve smyslu tuniskych pravnich
predpist.

Ostatni pojmy pouzité v tomto rozhodnuti maji vyznam, ktery je jim pfidélen v
nafizeni a v provadécim naftizeni.

Clanek 2

Osobni oblast piisobnosti

Toto rozhodnuti se pouzije na:

a)  pracovniky, ktefi jsou tuniskymi statnimi ptislusniky a ktefi jsou nebo byli
legélné¢ zaméstnani na tzemi Clenského statu a ktefi podléhaji nebo podléhali
pravnim ptfedpisiim jednoho nebo vice ¢lenskych stati, a jejich pozistalé,

b) rodinné pfislusniky pracovnikli podle pism. a) za piedpokladu, Ze s dotCenym
pracovnikem opravnéné pobyvaji v ptislusném cClenském staté, kde je
pracovnik zaméstnan,

c)  pracovniky, ktefi jsou statnimi ptislusniky Clenského statu a ktetfi jsou nebo
byli legaln¢ zaméstnani na tzemi Tuniska a ktefi podléhaji nebo podléhali
tuniskym pravnim ptedpistim, a jejich poziistal¢, a

d) rodinné ptislusniky pracovnikd podle pism. c) za predpokladu, ze s dotCenym
pracovnikem v Tunisku opravnéné pobyvaji.

11
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CASTII
VZTAHY MEZI CLENSKYMI STATY A TUNISKEM

Cldnek 3
Vécna oblast piisobnosti

Cast II tohoto rozhodnuti se pouzije na viechny pravni predpisy ¢lenskych stati a Tuniska,
tykajici se nasledujicich oblasti socidlniho zabezpeceni:

(a) davky ve stafi;,

(b) davky pozlstalym;

(©) davky pfi pracovnich urazech a nemocech z povolani,

(d) davky v invalidité v dtsledku pracovnich urazii a nemoci z povolani;

(e) rodinné davky.

Clanek 4
ZruSeni ustanoveni o bydlisti

Davky ve smyslu ¢l. 1 pism. h) nepodléhaji zddnému snizeni, Gpravam, pozastaveni, odnéti
nebo konfiskaci z diivodu, ze ptijemce pobyva

1) pro ucely davek podle tuniskych pravnich pfedpist na uzemi ¢lenského statu, nebo
i) pro ucely davek podle pravnich piedpist ¢lenského statu na izemi Tuniska.
Clanek 5
Rodinné davky

Pracovnici uvedeni v €l. 2 pism. ¢) obdrzi podle pravnich ptedpistt Tuniska rodinné davky pro
své rodinné piisluSniky uvedené v ¢€l. 2 pism. d) stejnym zpiisobem jako statni ptisluSnici
Tuniska.

CAST III

PROVADENI USTANOVENI{ O SOCIALNIM ZABEZPECENI, POKUD JDE O
DANSKO

Clanek 6
Obecné ustanoveni

Pro ucely provadéni ¢l. 65 odst. 2 a 3 dohody Dansko v nezbytné mife pouzije na osoby
uvedené v €l. 2 pism. a) pfislusnd ustanoveni nafizeni a provadéciho nafizeni.

12
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CAST1V
RUZNA USTANOVENI

Clanek 7
Spoluprace
Clenské staty a Tunisko si vzajemné sdéli viechny informace tykajici se:

a) opatfeni pfijatych k provadéni tohoto rozhodnuti v souladu s postupem
stanovenym v Clanku 14;

b)  zmeén jejich pravnich piedpist, které by mohly mit vliv na provadéni tohoto
rozhodnuti.

Pro ucely tohoto rozhodnuti se organy a instituce Clenskych stati a Tuniska
podporuji a postupuji, jako by Slo o provadéni jejich vlastnich pravnich ptedpis.
Vzijemnd spravni pomoc zminénych orgdnl a instituci je v zasad€ bezplatna.
Prislusné organy Clenskych stati a Tuniska se vS§ak mohou dohodnout na nahradé
n¢kterych nékladi.

Organy a instituce Clenskych stati a Tuniska mohou za ucelem provadéni tohoto
rozhodnuti komunikovat pfimo mezi sebou a s dotyénymi osobami a jejich zastupci.

Instituce a osoby, na které se vztahuje toto rozhodnuti, maji povinnost se vzajemné
informovat a spolupracovat za ucelem fadného provadéni tohoto rozhodnuti.

Dotcené osoby musi neprodlené informovat instituce ptislusného clenského statu
nebo Tuniska, pokud je ptisluSnym statem, a ¢lenského statu bydlist€é nebo Tuniska,
pokud je jejich staitem bydlisté, o jakychkoliv zménach v osobni ¢i rodinné situaci,
které se dotykaji jejich prava na davky podle tohoto rozhodnuti.

Nesplnéni povinnosti poskytovat informace uvedené v odstavci 5 muize mit za
nasledek pouziti pfiméfenych opatteni podle vnitrostatnich pravnich piedpist. Tato
opatfeni jsou vSak rovnocenna opatienim pouzitelnym v obdobnych situacich podle
vnitrostatnich prévnich predpisi a nesméji v praxi znemoznovat ¢i nadmérné
zté€zovat zadateliim vykon prav pfiznanych timto rozhodnutim.

Cldnek 8
Spravni kontroly a 1ékarské prohlidky

Jestlize osoba, na niz se vztahuje toto rozhodnuti, ktera je pifijemcem davek
uvedenych v €l. 1 pism. h), pobyva nebo ma bydlisté

1)  pro ucely davek podle tuniskych pravnich piedpisti na tizemi ¢lenského statu,
nebo
i1)  pro ucely davek podle pravnich piedpisu ¢lenského statu na izemi Tuniska,

provadi spravni kontroly a lékatfské prohlidky na Zadost instituce zodpovédné za
platbu organ mista pobytu nebo mista bydlist¢ piijemce v souladu s postupy
stanovenymi pravnimi predpisy uplatiovanymi posledné¢ jmenovanou instituci.
Instituci zodpovédné za platbu vSak zlstava zachovano pravo zafidit prohlidku
ptijemce Iékatem podle vlastniho vybéru.

Jeden nebo vice cClenskych stath a Tuniska se mohou dohodnout, poté, co
informovaly Radu pfidruZeni, na dalSich spravnich ustanovenich.
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Clanek 9

Zvlastni ustanoveni o pouZzivani pravnich predpisi Tuniska

Zvlastni ustanoveni o pouzivani pravnich predpistt Tuniska mohou, pokud to bude nezbytné,
byt stanoveny v prtiloze II.

Clanek 10

Piiznivéjsi dvoustranné dohody

Timto rozhodnutim nejsou dotéeny prava a zavazky vyplyvajici z dvoustrannych dohod, které

v

zajist'uji ptiznivejsi zachazeni (s dotCenymi osobami).

Clanek 11
Dohody dopliiujici postupy pro provadéni tohoto rozhodnuti

Dva nebo vice ¢lenskych statti, nebo Tunisko a jeden nebo vice ¢lenskych statd mohou v
ptipad¢ potieby uzaviit dohody urcené k doplnéni spravnich postupli pro provadéni tohoto
rozhodnuti.

CASTV
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 12
Piechodn4 ustanoveni

Toto rozhodnuti nezaklddd zaddné naroky za obdobi pfede dnem jeho vstupu v
platnost.

S vyhradou odstavce 1 se narok podle tohoto rozhodnuti nabyva, i kdyz se tento
narok tyka pojistné udalosti, ke které doslo ptred jeho vstupem v platnost.

Jakékoli davky, v€etné rodinnych davek, které nebyly pfiznany nebo jejichz vyplata
byla pozastavena z divodu statni pfislusnosti nebo mista bydlist¢ doty¢né osoby,
jsou na zadost této osoby pfizndny nebo obnoveny s ucinnosti od vstupu tohoto
rozhodnuti v platnost za ptedpokladu, Ze dfive urcené ndroky nebyly vyfizeny
jednorazovym penézitym vyrovnanim.

Je-li zadost uvedend v odstavci 3 poddna do dvou let ode dne vstupu tohoto
rozhodnuti v platnost, ziskavaji se naroky nabyté na zakladé tohoto rozhodnuti
uvedenym dnem a proti doty¢né osobé nelze uplatnit ustanoveni pravnich predpisi
zddného z cClenskych statii nebo Tuniska, tykajici se propadnuti nebo omezeni
naroki.

Je-li zadost uvedena v odstavci 3 poddna po uplynuti dvou let od vstupu tohoto
rozhodnuti v platnost, ziskavaji se naroky, které nepropadly ani nebyly promlceny,

dnem podani zadosti, s vyjimkou pfipadt, kdy se pouziji piiznivéjsi ustanoveni
pravnich ptedpisii kteréhokoli ¢lenského statu nebo Tuniska.
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Clanek 13
Piilohy tohoto rozhodnuti

1. Ptilohy k tomuto rozhodnuti tvofi jeho nedilnou soucést.
2. Na zadost Tuniska mohou byt pfilohy pozménény rozhodnutim Rady ptidruzeni.
Clanek 14

Provadéci opatieni

1. Spolecenstvi a Tunisko pfijmou nezavisle na sobé nezbytnd opatfeni k provadéni
tohoto rozhodnuti a sdé€li je Rad¢ ptidruzeni.

2. Rada pfidruzeni pfijme rozhodnuti potvrzujici, ze byla pfijata vSechna opatfeni
uvedena v odstavci 1.
Clanek 15
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem prvniho mésice po vyhlaseni rozhodnuti
Rady ptidruZeni uvedeného v ¢l. 14 odst. 2 v Urednim veéstniku Evropské unie.

PRILOHA I

Seznam tuniskych zvlastnich nepFispévkovych penézitych davek

PRILOHA II

Zvlastni ustanoveni o pouZzivani pravnich piedpist Tuniska
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